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U CONTRATEMPO.

Jura a bocs o que desmente o Coragio.

ue horas sdo? —Sdo nove, minha se-
ephora. — A que horas me deitei
‘wen? — A's quatro da madrogada.
I’ « — Traze-me um copo de agua com
¢ assucar, e uma gota de agua de flor de la-
ranja ; fecha bem a jaunella, corre as cortinas,
— € ndo volles-ao mien quarlo sendo 20 meio
dia.... Ouve; dd as sopas de leite 4 miuba
.galguinha - Z#tie, e vé se-as flores que en puz
hentem, podem servir esta naite éntremeadas
com as oulras azues,—manda a casa da La-
vetllant buscar luvas e sapatos, e recommenda
qué me ndo desperteis; nio quero ouvir bu-
iha alguma. »

Assim dava us suas ordens uina elegaufe se-
nhora, abrindo preguicnsamente a boca;’e re-
ceiando que os raios do sol, que S¢ escapavie
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vir seus offtds ainda mal abertos.

R

TOMO I. — DOMINGO, 16 DE MAIQ DE §332.

yelas fendas das portas das janelfas, viessem fo-

——— .

CRD0 programe e condicgdes deste jornal enconirio-se na ultima pagina. TR

Cuidava a nossa elegante que de nove, o bene_
lico sommo que The pesava ainda sohre as canga_
das palpebras, a faria recobrar a agilidade e vi-
veza que na vespera linhd ostentado quando en
trara no lindo _halle, dado.pela amavel condessa
de "** ou gnando atravessara os salées snmptuo.
303 colbendo admiracdes e lonvores dos circuns-
tantes,—e que assim poderiz confinuar a_men-
tir affectos, durante o que na proxima noile de-
via dar um rico estrangeiro, baile de que havia
muito se fallava nos elegantes e perfumados bou-
doirs das _jovens esposas, nas salas-das vegeran.

-das mafronas, ¢ nos quartos das timidas don-
zellas, que créem que uma contradanca € o su-
premo bem, é uma valsa ou wina polka a bem-
aventurahca. Era nesse baile tio desejado que a
nossa heroina punha todas as suas esperancas,
apara elle reservava todo o seu exercito-de seduc-
cio: —ahi contava clla mostrar mais amabilida-
de, fazer pompa ainda de mais ademaies do que
na vespera fizera,apezar de se lisongear de que,
com 08 qt?e até ali vsara, ja havia captivado a
admiracit, é atfencﬁas de tadm. 0s adoradores
do belle sex0. W
Suas pemu;ss porém- fon&mndida't,..;. 2
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lembranga dns contradangas que havia dancado,
a graga deste_vu daquelle par, que the \'i_—
nha 4 memoria, as viisas a dois tempos, a que
ella se sujeitava porgue vio se atrevia a feagiv
conlra a moda, mas que detestava no fundo do
sen coracio, por fuzer dadanca mais voluptuosa
do mundo a corrida mais sem sabor, vm verda-
deira contra-senso.... as polkas-emfim nio a
deixavio socegar: —uio -pode deixar fechar os
olhos, Sejamos porém sinceros, esias lémbran-~
cus que se apresentavao agora 1o distinctas, ha-
vizo necessarjpmente ir pouco a pouco perdendo
a forca ¢ acabarido por s¢ confundiv todas, atg
desapparecerem lofalmente para cederem o pas.
50 a wm sonhe muito extravagante, ou talvez a
horrivel pesadetio. Nao foriopois so estas remi-
niscencias as que the afugeatarfo o sommno, foi
o conlinlio pensar nas expressovs gue o mais
clegante cavalheire do baile lhe dirigiva guandy
fora seu par em uma polka; e lodas eslas
recordacaes, todos estes projectos, 1odas estas
esperangas tumuliuando na sua mente é que lhe
*mudario o desejado deseangoem inguieta vigilia.
J3 vewn eura de dormir,—agura o futuroe haile

& o unico alvo de seus pensamentos.... e como
poiderd ella deixar de peusar em tal, eomo pode-
vd ella deixar de compareccr nessa Drilhanie
remmiio, se elle lhe disse que tambem [a iria? —
E' verdade que s6 tarde, talvez mui tarde jd po-
desse apparecer, mas que iria era certo,—tinha-
Lro promettido | — Oht de cerfo hei de daugar
com elle, dizia a nossa elegante comsigo mesno
--glle que me disse que ninguem pulkava melhor
que ey, indubitavelmenie me dard a preferen-
cia.... que desgraca €, que Se repare ¢m que Se
dance mais gue wma vez com o mMeEsmo par!
—3e assim nao fosse, eu sem duvida seria 0 seu
par fixd: oh meu Deos! qus prazer! — ver
fodas as minhas-inimizas mordendo, & forca
do ciume, os beicos tremulos de raiva,—com
que gosto eu passcaria diante dellas pelo seu
hrago—oh ! ¢ gquande passeasse junto da L. ou
proximo da F.—isso seria ninda methor, entio
o men trimmpho seria certo: os mens adorado-
res, mails presds ficariao, e as mighas rivaes
ainda mais abutidas do que ficarfo hontem L.,
mas sg, ludo isto nio péde ser, quero a0 menos
altrahir conslaulemente a $ua allencao com o
brilhantismo & gosto da minha failelte. Elle dis-

sEE—-mé que o azul devia ir bemn ae men rostu,

seja po:s toda a minha feilefte desta cor....
Henrigueta ? Heaviqueta Y nio me ouve ! Hen-
Viqueta? meu Deust onde estd o corddo da cam-

painba? ah ! ei-lo agui : — Henvigueta?.. . —mi-
nha senhora! —que teve 7-—ai! que susto | —.
a campainha cahiu pela forga com que foi puxa-
do 0 cordio ! —foi sonho ?— Cala-te tols: dize.
me, a modista poderd fazer-me um vestido para
esta noite?— pdde, se efle for simples—nao ¢
nada: é unt vestido de-gare azul claro. sem ou-
tro enfeite mais que um rolo de selim du mesma
cor, a minha bdlonde guarnecendo o COTpU e esie
pouco degotado, alguma passementar e mais
nada; — para niio perder tewmpo, vai tu mesma
comprar o guze, escolhe-o bom, e gue sefa exac-
tamente da cor das flores, e manda tudo para
casa da modista: prepara tambem 0 meu adere-
¢o de torquezas; parle, ndo le demores ; en
vou, minha seuhiora; — ouve, deixa aqui ¢ meéu
roupide, manda apromplar o men banhe, anda
vai.... espera tonta, abre a janella, corre o 'store, -
e deixa entrar 4 minha Zélie.... “g

Ei-la jd a caminho; e a nossa elegante sal-
tando sem deimora pava fdra de mole leito onde
contava descancar das fadigas da vespera ; de
nada mais se lembra agora, Bendo de correr an
espetbo, para ver se tinha o parecer mais canca-
do e abatido, e os olhos pisados...,

— Menu Deus! as olheiras que eu lenho! ¢
como estio embaracados os meus cabellos ! ¢
a touca me cahiu! en estava tao cancuda gue
nem me lembrou atal-u; em vindo Henrigueta
é-me necessario comegar logo a dusembaragal-
us 1 pavvre Zélie, viens ma bicke, que tu es gen-
tille.... que ¢dr que tenho houje! parego desen-
terradal é-me impossivol ir esta noite sem por
algum carmim. ... nio posso deixar de pdr algu-
ma cdr; até para que ndv parega que os meus
ofhos tem heje menos vivacidade do que tiahdo
hontem, o que ndo lhe escapou. Como ellé & po-
lido ! que cousas que diz, que gracas que (em!
nada Ihe escapa! £ quanto me fez rir, pelo mo-
do porque notava s defvitos da F. e da L., e
como ellas olhavio despeilesas para mim! ¢
esses tolos que se fisongedn de que e os mo,
porgue com expressées ambigaas [h'o tenho dei-
xado acreditar, coilados! que caras 3o com-
pridas!... parecia gue thes sahifo faiscas de fo-
go dos olhos, cra o furor que tinkio no LTaCHy
qué por elles rebentava ! que‘mcdonlio blha_r_!
En confesso que ndo tenho nunca maior prazer,
do que quando vejo os meus adoraldores todos
com zelos ups dos ontres, desejando cada um
rasgar o peito do seu rival para lhe beber o san-
gue, ¢ depeism....

— Tio depressa, Henriqueta 7
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— A modista pio péde...

— Nio péde ! oh! men Deus ella nZo péde?
que desgracal nioguem é mais infeliz do que
en! dize, Henriqueta, conheces alguem que pos-
sa comparar-so comigo ? Lembra-me, minha se-
nhora, que leve 0 sea vestido cor de cana.... l0-
la, tola, havia ficar-me bem um vestido arlarello
con @ parecer gue itenho hojel antes ficar cm
casa—mas senhora... Henriquesa, su és insup-
portavel, tu nasceste para me contradizer! —
deixa-me 36, eu te chamarei quando quizer que
mtres. :

Fe!innauu. estou 84 : posso agora chorar
minha voptale, posso maldizer a minba sorte..
maldita Levaillant]-nd30 poder fazer u:g_veslido
tae-simples ! ella foi comprada sem duvidapelas

minhas rivaes, se nio fosse t3o tardefa jd pro-

curar outra modista.... mas promeito-lhe que
nio me ha de fazer mais nada, que di'd elle
quando vir acabar o baile, sem en appareccr !
que gosto para as. mimhas mumgas" Dens sabe

se elle dangard? ofi t de cerlo nao : elle mwos-

trou-me hontem tio clarameute que me dava a
preferencia sub e todas, gue posso lisongear-me
de que gosta e mim, e eu'creio agora que pos-
so vir a gostar d'elle.c.. que noile se me prepa-
ral... como poderei eu dormir pensando que as
minhes rivaes estio 14 dan¢ando, e que elle esta
141 E se eu fosse com o vestido cor de cannd?
jmpossivel! elle julgaria logo que me visse Cu-
trar, que eu nio tinha reparado ou havia esque-
cido 0 que me dissea respeilo das flv es, azues!
Nunca! eu passar por estupida quando nem win
s6 seu lancar de olhos me escapou, is50 nunca!
antes morrer agui de semnsaboria ¢ de ciumes.

Methor soffrer todos os torimentos do inferao,que
parecer indifferente ao que elle me disse: dir-
ihe-hei quando o encontrar, que ¢ receio de que
alli pio fosse, por me ter dito que irvia mui
tarde, fdra a caysa de en ficar em casa nao len-
do muito apetite de ir a bailes, e 208 OuULros

diveique o cangasso da vespera, ¢ uma enchaque- |

ca fof a causa....

N’estes eombates cOntinuos, passou a nossz
w genhora todo dia, mas nada se pdde
cotﬂpnrar com a situacio quando chegarem as
horas em que ella devia it para o baile’ Furiosa

- dizia’ entdo,—agora de cerlo entra elie,~—ei-lo
ﬂomp[mlmnmdo F. ¢ [.. e ellas mui contentes
de ahi me ndo verem. fazenda Laes deligencias,
que elle ndo poder deixar de pedif alguma dellas
para dangar.... que raiva! toméra j4 odiade

54—

amanh}a, que curiosidade... se 20-menos algaem
de minha casa fusse a este maldito biile, saberia-
0 que n'elle se passou. €om que gosfo eu eslava
de }4 apparecer... e tudo, tado perdido!!!

Os soluges corfario-the a palavra, e‘n'eue
estado osviu uma, e mais horas, alé que pdde
mais a fadiga que a desesperacio...

Pela manbi, Henriquela, que tinha ndmmecldo
sobre uma eadeira, aguardando que 2 ehamas—
sem, admirada de estar ainda vestida, e com
lembrancas confusas de quante ma vespera se
passara, entrou de mansinho no gabinete de 8ua
ama, que achou dormindo recostada sobre um
sof4, e cahido a seu Jado um mm

em lagrms? -
CONDE DE MELLO.

23
Carén N. 1. ) _-_

meiro logar vos agradega a3 lhd.as lhru
hontem uvmam&dedeenrhm .

Bem sabeis quanto amo as I!ares, __ﬂqbellas,
\3o innocentes, e cuja existencia passageira, £ o
symbolo perfeito d'essas lindas illusdes, que Ho
suaves nos embalio no'comego da ﬂdl.- Enas
assim como as flores, s3o bellas, inaqcenm,
odoriferas e passageiras....

Agradeco-vos tambem que fosse 0 Santos o
portador; dixerii-me muilo COIn a sua conversa,
0 #)] songamonga, lomou o frefo nos dentes ¢
nada lhe escapa.... © bom do homem ainda ndo
cabe em si, da admiragio gue lhe cassa o seu
novo emprego.... !

Honlem assim que enlnegou-me as flores, man-
dei-0 asSenlar, porque estava moria por fallar
com elle.

— Entdo geahor Senfos, coOmo vae?

~— Vamos remando ‘minba senhora, muilv
obrigado 1 :

—Eu j4 sei que 0 sﬂlhﬁl' estd um espido ver-
dadeiro, que nem a policia o podeija desejar

O Santps sovyia com malicia,

. —Qual, minba senhora; ¢ verdade que eu
ando por zhi, par esse mundo, abrindo os othos
e 0s ouvidos de res palmos, para dar 0 gosio 2

&
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?ennhu minha coﬂzbonﬂora. que em gu

‘minha mnite guerida:ama, e w30 S€i... sim,

quero o 1%, ndo sel s terej sido util... -
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— Deve-o ser. Um homem como o senhor €,
ouyindo este, espreitando aquelle...

dia, mas isto de e espreitar vae sem guerer; cu no
principio nio me importava, mas agora, devir-
to-me alguma coisita a fartav. ¢

E poz-se de novo a sorrir, aquellé velho ma-
licioso- ; :

— Ora Sr. Sanfos conte-mé alg'uma cousa
d:r.su, vamos, ande falle-me.

— Mas 0 que eu hei de contar a senhora! Ora,
ora a sephora....

— Conte-me, por exemplo um dia inteiro,
d'esses que anda por ahi, vendo e ouvindo.

—Ora eis ahi! para depms asenhora, ir por
ludo em pratos limpos, assith como- fez com o
senhor seu primo, que encontreio oulro dia

~ amartalando o Jornal das Senhoras ¢ jurando
que nunca mais ha de lhe contar mais nada.

— Mas, senhor Santos, lembre-se que a D.
Bellona; todas as noticias que di; é do senhor de
quem as recebe; ella jd odisse assim mesmo et
letra redonda no nosso Jornal.

lomou wmna pitada, Jimpon o nariz com seu len-
co_de quadros, lornou a guardar a-caixa, ¢ dis-
se-me: e >

— A senhora tem razdo.... minha ama foi pu-
Dlicar eslas cousas, que agora, quando vou pela
rua, e acho alguem com o Jornal das Senhoras
na mio, eu apresso o andar, porque ja me parece
que ouco rocar-me ci pelos ouvidos—Ali vae o
Santos!

Ora, minha senhora, para um homem de bem
(ue, passou grande parie da sua vida, -assentado
a cuxilar, no emprego de guarda. portio... isto
da genle ver-se assim, do dia para a noile, feito
uma personagem publica, e com o meu nome em
letra de imprensa.... -~

Eu a cusio suslinha o riso, dos ares meio tra-
gicos, e do tom declamatorio do Sandos.

Mas Sr. Santos, copsole-se ; aqui estou eu
fque eston a frente da redac';ao ‘e aquem jé qui-
zerao beliscar muito ‘innocentemente! nem por
isso e assustei porque Sei que. as pessoas, que

me nio conhecem, hio de SUPPOr Mmuitas cousas,.

.cada um o que lhe aprouver; porém eu fico
sendo 0 que- sow, sem tirar nem por... e no
cntafito ando na ruasem susto, eainda que muita

desconfio que seja porque eu leve eseripto na
lesla—'« Redactora .do Jornul das Senhoras. »

que ninguem suspeita, perdido entre a multidio,

— Minha ama s¢ quer-saber das nmuhdt s do’

+-0 Santos, nio respondea nada; tirou a caixa, -

genle olha para mim, com certo afinco, nuica |

0 Santos con;ou as orelhas, limpou a manga do
paleld, e ré: pondeu sorviopdo.  —

— A senhora, isso 14 é outra cousa tem’ mais
coragem do que eu... eu se escrevesse o miais
pequeno bilhete e fosse impresso, € com o meu
nome por baixo, davio-me calalrios de desmaiar.

Ri-me das apprehencdes do pobre homem, ¢
continuei.

—Mas entdo ndo me conta o que fez hoje ?

— Agora mesmo sahide casa. "

— E ainda nada viu que merecesse altengio.,

— De ver, tenho ji visto algumas cousas; isso é
verdade.

— Yejamos, falle ?

O Santos, tomou mais uma pitada, tornou a
limpar o nariz, e concluida esta operacdo, ﬁlaﬁ(-—
me encarando-me muito sério. :

— Sabeasenhora, que estudando de vagar tbdo
esse mundo, a genle s6 vé enganns? quc guerra!
que guerra minha senhora! .

— Isso jaé Yclhn Sl Santos, o mungdo nunca.

foi melhor nem peor do fjue agora ¢, _

— Pade ser ; assim mesmo a senhora nio ¢ Lo
\c]ha ! )

— Oh ! oh! atalhei-oeu; tenho vivido demais
conheco o mundo; mas ande, falle, o que viu
hoje ? :

— Ah ! minha senhora, disse o Santos suspi-
rando tragieamente, hoje vi o que vejo todos os
dias desde que deixel 6 meu querido banquinho

. 14 no chaguio do hotel de nsinha ‘ama, Vejo, em

primeiro logar os pretns c pretas a Lhmgal em-se
no meio da rua com lanta_immoralidade, capaz
de fazer tremer a S. Antonio.

Que pouca vergonhal elles, clles é que cha-
mio a.gente de cambuda !, Vejo asmocas desde
cedinho (ratando logo de seus namoros, ¢ os ho-
mens, que desgraa minha senhora, quasi que
nio fallio de outra cousa.. - logo que sdo dois
juntos ; comecio por nairar as doencas, ¢ aca-
baopor criticar desta o aquella moca ; ¢ um se
namora lres, o outro diz que tem cinco em pres-
pectiva, que ainda nio escollieu, ¢ nesse inter_
vallo vae entretendo-as, salvo a deixal-as' em
branco se achar uma sexta que lhe agrade.

Minha senhora, ¢ uma mania, desde os velhos
até os fedelhos, desde os brancos até os pretos,
tudo estd a fallar das mogas.... ul‘ I que planos
de campanha! -~

— E ellas, Sr. Sanlos, pescou alg‘uma cousa

—dellas ? e e

— Oh 145 sa-paqel Sabe a senhora porque
tardei agora_com as flores.e o recado de minha
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Rooque embora 8 tempesgade.
Estale a0 longe o-irovio,
. Sempre esp'rangas, nunea sistos.
No meuterno oracao.
Tra, la, lala !

‘Tenhdo outros em seu peno
A séde de dominar
Que_eu s6 tenha na minha alma
Esperanca ¢ paz no amar

Ira, la, la, Ia?

Que importio as, pampas da cérte.

As grandezas de vm monarea .

S no theono ha venturas

Lumeha em himilde barea!
Tra I la, Ia?

i
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ama ? pols ¢u lhe conto. Entrei -na Gandellaria
Fara fager Oracio, porgue en ca sou christdo ve-
ho e de mais a muis cathoiico apostolice romano.
Pois I havido alguinas pessoas ; mais eu ajoe-
fhei, Dens bem o sabe, com lengdo de rezar, ¢

- demonio deu em andar espantamndo as moscas com

o rabo em roda de mim, ¢ logo que vejo duas
criaturas juntas ji todo eu sow olbos ¢ ouvidos,
com esperantasde  pestar cousa q\u.- valhal.. Deus
me perdde, mais a minha ama ¢ que ¢ culpada
de tudo... e mesmo de en comegar a rezar e ficar
no meio sémenle por espreilar o proximo, pois
como ji Ihe disse havido algumas pessoas, entre
ellas, duas mamais e duas filhas, as velhas, veja
a sephora como estd perdido este mondo , as ve-
lhas eslaviio a conversar dos desafores das prelas
—na Igrejal 1l e ao depols comecariio a fallar
em fritadas e em receitas de doces.. As meninas,
essas fallaviio em namoro.... ali mésmio! E uma
dizia com toda a dessimulagio, # oulra,

— O Carles esté tardando.

— Pais voed Ihe mandou dizer que viesse! re-
plicou a outra o sem levantar-os olhos do livro
da missa ! bypocnla! B

— Entio'? retornod a outra, mam!: nﬁo quer
vel-0 nem pintado. $6.por_ser ﬁmhr, mas eu
‘gosto delie, porrorqa que heide o yer seja onde
fér.

Vé, minha senhora, vé..., dizia 0 Sauos. Den-
tro de uma igreja, a conversarem no demo!!!

Entvetanto que o Sanios tomava mais uma pi- |

tada, eu dizia ¢4 com 0s meuns colxeles.
¢ O peior caminho de curar amores ¢ contra
t real-os I»

—Pois, conlinnouw e Santes, d'ali a bocado-

chegou o tal Carlos, e as useninas adar-se com o
cotovello, e a velba, gue parecia ser a mai, a
olhar em voda toda desconfiada, mas o demo do
rapaz tinha-se cellocado dunde el!a nio podia
I)GSCEI-BJ

14 se sabe, as meninas tudo-eriio rlsadmhas de
boca pequena, ofhares as furtadelias, e um coxi-
yar entre os dentes.... parecido yue tinh&d o de-.

mo 19 COrpo...

" E ew, cu esquecide da minhia rezd, por sohre

isto ndo !

Depajy sabi da Igreja, ¢ vinha ahipor uma

d'essas ruas, quando vejo um sujeito doculos
entrap em um hotel com o Jornal das Senharas
na mao ﬂii‘mlua E i

— Aht lsio é
de colera....

: mesmo para a gente arrebentar

‘sentir e gozar. Quem, ahngxdu peio s

Eu, assim que ouvi faliar no Jormal, logo zis®

atraz do sujeito, e ja pedindo para disfrcar uma -

taca de café, mas com o8 guvidos 2 lerta.

~— Qulro sujeito que la estava chegon-—se a0
das oculos e todos dois wmeqario o fllar do
Jornal.

— 0 que Sr. Santos, o que ? acwdi ex logo.

— L2 vou minha senhora, li vou, que eston
cancado, iste dito o Sanfos tire 3 coixae comega

" carregar o marjz de tabaco e a'preplriim com

tal minuciosidade que en espﬂti pﬂﬁ ménos uas

5
cineo nindlos para cuvir—o que vos direi ua

minha seguintéepisthla, presada T. Bellona.
. i‘% - \ - =

: ,._.:m ALDEA.
Il‘xlliq,tﬂ

OFFBRI'.CJIM. A MEU PRESADO Tiﬂ O ILLK, SR.
— A 'F. DA €. AREAS. T

uma saudade, meu tio, a Uorzigha poe-
tica que eu venhio oTertur-vos: uma

-..mudad: cothida po arilo e (risia j:ll'-

: ordtio, A mefanesiia que

ﬁuge suas peuins, retvafn o adulorps
50 pllng‘l;r de minha admng; esse a0erdo M
dd saudade do que 8o munds ka ks purl.m
S0 e
limpido céo da patria, passed a aurora fu-
gueira ¢ risonha da vuh, sempet slastrada Je
jasmins e violelas; qaém gozou vs meigos & me-
lifluos carinhos de uma mai adoradz, o3 ternes
¢ sanios conselbos de_um pai querhlo; quem
fruiu todos estes enlevos d'3lms, que The fazido
crer omnndammnqgfaﬂuﬁ\m mdortph

to de eicantos e leds venturas, cujas pagiuds
brﬂlmnl‘g £7i0 a Sl:rk nio iulerrt\mplda de dias
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formoses e -placidos que se sncceding ums apes

outros, illuminades pelo radiante e vivificador

sl da patria que derriimaya e m%@{ﬁ:
o f'ogo celeste de arroubadas delici ias; quem,.re-
- pito, recostado no candido seiv da ventura, fruin

todos esl&smleros d'almu, edepeis vs vin fngir

ruubados p\?:: mao cruel da sc;urac:m—que
sinta, que avalie o qﬂ € una sag terra
natal, e por tades :quelles heus qﬂ  fi-

carao. : ol

N




1.3 veras a veluzie
Linda casa a luz do sol;
Ao portal veia wa caitor,
" F o cantor um rouxinol.

Algdn Orphew, em q'a tarde
A vom 8élta entais carpidos ;
Tambein twisies eaiie o8 seus
Sdo maus cautos dolorides.

Em seus languidos requebros |
Chora o vale a selva amada;

Como elle tambewm en choro

Minh'ukdéa Ao presada.

Corre, corre, leve brisa,
Prestes vda ao lar paterny,
Sorie amiga vi cotuligo, .
Guie-ie & mao de Deus Eterno.

Vatho frelxo lhe sombreia
Braaea frente alevaniada ;

No trouco verds eseriplo

- Versos nieus’d minh’amada,

Lindos versos inspirados

s Poriseus olhos cdrdo céu,

Quando a pallida Dinva
Desenrala 0 manto seu,

Templo angusto eleva ds nuvens
Sua torre mageslosa ;

E' a atalaia d"aldéa,
A atalaia mais donesa,

E @ bronge do sampanario
_+ N'horassunlas de rezar,
Uma oragio ae Senhor .~
Me vinba sempre-alembrar,
E quando os hymnos festivaes
w0 dure singtaagia,
Emmeu peito rlava
Mais uma nova dlegria,

5

i Caree, corre, leve brisa,

7 Prestes vha ao e*paterno,
¥onde o5 ares como o raio; - =
Guiete a nifodo Dums Eterno.

s Lina fonie, pouca aém,

"L vergs a sussurrar,
Linda fonte em que eu 4 tard
Jda astde mivghe, -
Sua argentes, pura Timpha,
.. Do cri el deslumbra achry
Sens murmurios, doces, meigos,
‘Bao meigas phrases de amar,

-Alvo cinta fransparente
Ciuge oprado, banha a Nér,
A's-erviphas,dd muis vida,
Aos arbusios mais verdor,

¥ essas rosas 1@o mlmogas
(ne avivenia a limplia pura,
Yio orndr dds donzellinhias
Alvos seis de candura.

E sio 1an lindas, 30 hellas; =
As hellus da minhaldéa!

Oh!seus peitos sao de virgen
Ingaslo amor NRo anceia.

Corre, corrg, leve brisa
Prestes voa aa ke paterno;
Boas farlas t'acomapanhem,
Guie-te a mao de Deus Eterno,

Yai poisar n'egsa querida, >
Tio sandusa habitagio,

L4 onde affagos gozei,
Nascidos do coragdo.

Onde, por eutre serenos,

Almos dias de veutnra,
Minha infancia percorria

Sem pezaves, sem iristura; -

Qunde, na aurera da vida, 4

Tao repleta de encawtac,
Gastava os risonhos dias
Entre jogos e folgar.

Oh ! tho divos gozos d'alma

* Que nr'adilavio a %i?ea,
Onds, ondé os gozarei .
Louge da patria querida?

Patrial Oh! terra minha amada,
Juventude & meus amores !

Quantas vezes vos recordo
Neste exilio d'agras dores?

-Oh ! vinde, séde bem vindos,
Fagueiros synhog ddirados,
Yinde recordar da ipfancid
Doces bens, beus ja passados.

-Dos meus brincos innocentes,
© Desse seulir e gozar,
Yinde, mens vellados sonhos,
Vinde a menle povoar.

&h! vai, corre, doce brisa,
. Prestes vda uo lar paterno,
Fende'0s dres como o'raio,
", Cuie-te a'm&o de Deus Eterno, .

Mal apenas 14 chegares
E;nra manso, sem rugido;
Pira, escuta, falyez ougas.  ~ . .
U di fongo, uiol sentidos .
_ Liogo'apds um noré.d’homen
. Arranucago ad €oragio,

—Be=d8re pranto banbado, . ==

- Seguido d'uma oragig,




Brisa, esse ai que (u ouvires,
_ Um ai triste de sandade,
Soltao-nos os Jabios d*my pai,-
Engendra-o a terna amizade. _

Esse pome, as doces lagrimas,
Essa oracio tie senlida,
E' o nume d'um filho ausenie,

R Preces d’uma mai querida. .

(4

Quem me déra, oh minha brisa,
Yoar comtign 20 meu far,
Yor o Céu da min‘aldéa,
Meus pais ternos abracar !

Ver o patiio, lindo Douro,

Cum as margeus {"encantar,
Quvir das aves (ao bellas

Seu cand. o gorgea-.

Ah1 vai, corre, doce brisa.

Prestes voa ua lur patérno,
Sorle amiga vi comtigo,

Guie~te 2 miao de Deus Elerno.

Entuas azas ligeiras |

Leva um suspiro & meus pais,
Um suspire mui saudoso,

Meu pensar ¢ [eTnos ais.

E 4 minha querida aldéa,
“Caro edem e freixo annose,
Ao erguido campanario, .
Plueo vate harmonioso;

A’ fontinha susurranle,
. A’s beilas da minha terra,
Leva-lhes um longo adeus,
Que meu amor e alina encerra. —

Corre, corre, leve brisa,

Prestes 1 6a ao lar paterno,
Fende os ares como o raio,

Guie-te a ndo de Deus Eterno..

A. P. da_Costa Jubim.

CHRORNICA DA SEMANA.

ue vosdirei da serana gque passou, 180 cheia
de novidarles? Poucu, para nio acostumar-me a
escrever nwito, que € o mesino gue ser muito
falladora, E nesia semana ha lauto que dizer....

Adeos; wudemos de assumplo; pac se metta »

Sra. Beltona em bicos de canivete que Vinc. é
mulher, de acanhada intelligencia € sem 14 essas
apuradasinst ucgdes para fazer brilhanjuras. Mas
ainda que s fizesse ; cstamos por em quanto 3o

7 T e T I
mal conceitvadas no juizo da-metade ou na Tme-
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tade do juizo dos homens, que por certo elles
me gnio acreditariio, e o gue é mais laslimavel,
havido de dizer por ahi que a produ¢fio nio era
minha. Ora di-se... E ¢n queimando s minhas
pestanas !

Quantas vezes lenho eu onvido dizer ma minha
bochecha {notem gue eu sou bochechmia)— O
arligo fal do Jornal due Semhoras nio é feito
por mulher ; nada, agmillo ndo ¢é linguagem de
mulher.

Querem mais claro? ¢ a mulher ado pode usar
da linguagem do homem 111! E’ por tanto uma
linguagem previligiada, uma dic¢lo 3o incom-
prehénsivel, (ue a mulber, pobre coitada, nao
péde atlingir—nunca poder, dizém elles! 1!

Ltles—quero dizer, ou fallo sémente, com os
que estolidamente (14 e capon wm termo que ndo
¢ de mulber !)4 minha vis:a avascirdo uma pro-
posicio 3o féfa, tio mesquinha gue—me causoun
dd ! Dos mals, que 0s ndo euce, nem 08 prefen-
do offender, estou certa cnconirar entre elles
muita genle de merecimentos reaes, gue sabe di-
vidir com sen proximo (e gue proximo... toma-
rao elles estar bem chegadinhos. ) a' intelligencia
e a illusjracdo, pdp4 finv que todos arrotde sem o
ter comido. :

Isto é um cavaquinho, ou um parentesis que
fechei agora neste momento; ndo a admitto-nem
mais uma virgula. Towr de mnain a vos places.

E’ incontestavel, condescente leitora, a semana
que se foi, bom serd que da familia 2 mals feia
sejaella :¢: as noticias que ella nos tronxe de
fora, 0s vapores (navies) sogobrados, mem me>
nosde Lres, aspessoas gente que sucumbicio vleti-
mas desse lamentavel successo, enire efles am
nobre e esperan¢o.o mogo brasleiro mo vapor
Porto, 0s fracassos ¢4 ce casa, € o canloe nao
canto e ha de cantar, siv cousas lodsé eslas

_que penalisfo ¢ contristio a quem 130 fem um

coraciv de pedra-lipis.

Que na for¢a do amor forte e vigoso
Reconhece no amante um gran haboso.

Estesdois versinhos provocirio-me o desejo de
escrever ver 0s, e neste momento lembrg-me de
uma pequena cangap — O-engame — feila pelo
10850 joven e tajenloso poeta, Garlos Auglsto de
S4, autor das lindissimas e suaves poesias—Se—
gredo. da minba alm.. Vamos a elles para vos
nA0 roubar ¢ tempo precioso gueeslaes répariin-
do com a leilura desta chronfca mal alinhayada.

As faces do tew semblapte

Sio, Faustina, sio preciosas,

Tdo bellas e tio mimosas,

Qne se julgao ser, distamie,
338 Tosal.

N'gutro dia passeavas
No prado por entre flores,
E do sol 204 sews arderes
Te, Faustina, te occultavas
—— ~Nés _‘eﬂkﬂﬂ,
=,
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O Zephire namorado
" Tuas fares procurava:
E nm beijo n'ellas dava
Amorese e com.agrado ;
Pois julgava

Serem flores graciosas,
{u'entre as folhas s escondido:
Tuas faces o senlivio,
E de-cores-vergonhosas

¢ ' Se cobriao.

- Mais lindo foste ficando,

E mais beijos elle dando....
-Eis te vé!... e conheceu
Minha bella o engano seu !

Acho esta cancdo mui bonilinha e expressiva ;
assilf s3o todos os versos do. nosso joven pocla,
cadenles e maviodes incendidos e cheios de um
casto amor, que suavemenle se cntorna pelo co-
racio ardente d¢ mais de wma donzella para fa-
zel-as s€ismar nas delicias de nm porvir ven-
LUroso.

Oulro joven, todo poesia e nalureza, tem obse-
quiado as paginas do Jornal duas Senhoras com
suas encantadoras praducoes, € o Sr. Salumon,
eujo genio poetico lumaria voo mui subido, scelle

_podesse realisar os seus sonhos dourados.... O
paiz perderd um verdadeiro genio; :e onao apro-
veitarem. ; :

E’ pena trocar a poesia pelo garrido prosaico
das noticias de bastidores: mas em fim la vae.
Nio vos fallo tdo cedo ida Stolts, em quantoeu nao
a vir cantando no theatro Provisorio para onde
foi ella mui legal e acordadamente contractada.
Isto como cantora provecla, que uma reputacio
artistica_ha subido grangear no decurso dos mui-
tos annos que tem cantado la pela Europa.

Como mulber terei de a defender.

Fallo-yos daSirini, que chegou nesle paquete,
moca de vinte e dois annos, bella, amavel e com
uma voz de anjo. Vai estrear no papel de Julie-
ta na opera Capuletos, segundo dizem; eu quero
primeiro uma amostrinha a ver se desbola.

Chegou lambem o tenor Bassadona que estrea-
14 no Othello, segundo o seu contracto. O baixo
profundo cuida afincadamente de preparar, lim-
par e afimar-a voz.que tem de ser julgada pelo
mundo‘severo-do respeitavel publice.

Por causa das duvidas, entrardo em ensaios os
—Puritanos .e 2 Ernani—e nesta ullima_enira o
Ribas {Sua voz em oufro fempo era bem agrada=
velno'theatro de S, ‘Pedro, se-alnda a conservar
em boud-eslado, por -certo foi uma boa acquisi-
cio para o Provisorio, ‘

Assim signora Zecehing, estude, estude bem e
piio desamine ; dizem, e é verdad€, que o’ seu
nome pripcipia pela ulfima Jelra do abecedario :
estow que se Leabalbar nenbnma razio haverd
para mudav-me a letra, quando o Lypo tio pouco
usn lem. -

Com efleito eslreon pa guinta-feira —a Saloia
—iun theatro de 8. Januario: é ;aum drama, como
Ji vos disse, composicdo da. estjmnavel, redactora

"4~

do nosso jornal, e a musica de que elle é entre-
meiado pe.lence ao maestrp Norouha, sen gg-
poso; vi e ouvi awmbas as produccoes e gostei
muilo, mas abstenho-me de lhes tecer elogios por
que, como sabei., sou suspeila na causa,

Dimittin-se a commissao do Provisorio ; 0sSrs.
Faro, Veiga, e Sanlos Junior, depois-de longos
mezes de assiduos trabalhos e sacrificios, entre- .
girdo a_direcgdo deste theatro ao Sr. Dr. Joio
-Autonio-de Miranda. < ; :

Agora vejamo0s a4 minha carteira de lembrau-
¢as o que e diz—magica apparente.... socie-
dade Phil'armonica de S. Christovio.... Chuva
grossa na ler¢a-feira 4s 11 horas da manha.. .
tempo fresco duranie a semana.... casamento
frustrado ... Mdo! paremos aqui.

Dir-vos-hei que a magica apparente foi uma
bella uoite que passei no pitoresco Cosme Velho,
em cerla casa de um cavalheiro mui conhecido,
entre muitas farilias queé forfo da cidade ¢ ou-
tras que li estdo passandd’o restodo oulony.
Fomos_por elle convidadas para vermas traba-
lhar na magica aPpamnle win curivso, tambem
muito nosso conhecido, que por obsequio deu-
nos uma pequena representacao de muitus e va-
riadas habilidades, tudas cheias de graca e sur-
preza. Foi uma noile dé prazer e de conlinuas
risadas; o endiabrado magico a cada instante
pregava-uos-uma pega, ou tinha oma nova habi-
lidade qué nos apresentar! Quereis saber agora
quem clle €7 que curiosidade! Pois- niio digo
desta vez.

A sociedade Philarmonica de S. Christovio ¢
uma bem agradavel reunizdo mensal. Alia or-
chestra é composta de curivsos amadores, dig~
1nos de todo o elogio; as senboras que cantao sav
interrssaules, muilo interessantes, e sua doce -
voz nos deixdrio ficar fagueiras impressées; o
haile, para o fim da noite permittido, é animado
e inlluido por vivazes quadrilhas executadas por
nova orchestra destinada para esse fim ; dancou-
se entio com furor até ds-duas horasda manha,
£ ¢ de crer que muila genle se retirasse saudosa
de tao agradavel reuniag, assim-como me acon-
teceu. Fazemos vofos pela sua prosperidade.

(Que chuveu grosso, terca-feira de manha, to-
dos os que se molhardo sabem disto; ndoha
duvida nenhuma.

Que a semana foi (resca, peior um ponco; nio
ha quem o contesle, a menos gue nio tenha
passado dias e noiles encafuado-em algima es-
tufa com medo que o tirem por juslica.

O casamento frustrado.....

- - Minha ama, di licenga? Li csta em baixo
o portador da casa da Sra. D. Joanna, que vem
buscar a cederneta.

-— Pois sim, Santos, en ji a remetlo.

0-Santos chama a estes meus arligos cader-
neta, e ainda [he nao perguntei-a razag; para ou-
tra vez e com vagdr heide ouvil-o a este res-
peito. X A Lk
Adeus, minha estimavel redactora, Sefpre—
o dito, dito. . '

14 de 'maio.

-

: " Bellona.
—
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